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MINISTERIE VAN LANDBOUW MINISTERE DE LAGRICULTURE
N 90 — 1740 - F 80 — 1740 - ) _ _
lzﬂ”.l UL!‘l :mo.t - Mi”nimmwlmbaluit tot : l?k‘e van het mlhnnicte- 1z :Ulmm’“ l:s::m— Arxrété ladnh(érhl modiﬁnnh tarrété minlst:ﬂc!
besluit van houdende tijde maatrégelen ter u rtant des mesures temporaires en vue de In
bestrijding van de kiassleke pest lummtrol_.pel:epordmdudque Lo
De Staatssecretaris voor Landbouw, Le Secrétaire d'Etat & IAgriculture,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1887;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 september 1981 houdende
maatregelen van dierqemesknndige politie betreffende de kiassieke
varkenspest en de Afrikaanse varkenspest, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 20 april 1982, 31 januari 1980 en 22 mei 1980,
inzoniderheid op de artikelen 20 en 38bis; '

3elet op het ministeriee!l besluit houdende tijdelijke maatregelen
er bestrijding van de klassieke varkenspest van 28 juni 1980; -

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Zaken;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecofrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewljzigd bij de
wetten van 8 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de toéstand op bedrijven gelegen in de bewa-

zone het aanpassen van de tijdelijke maatregelen genomen ter
bestrijding van de klassieke varkenspest noodzakelijk maakt,

Besluit ;

Artikel 1. Artikel 2 van het ministerieel besluit van 28 juni 1990
boudende tijdelijke rhaatregelen ter bestrijding van’ de klassieke
varkenspest wordt vervangen door de volgende bepaling =

« Artikel 2, § 1. Voor de assing van dit besluit wordt een zone
efgebakend, hierna genoe!
tussen :

B 12 de autoweg A17 van de brug over het kanaal van Roeselare tot

Tugge; :

2¢ de expressweg N31 van de A17 tot de brug van het kanaal Gent-
Brugge-Oostende;

3¢ dit kanaal via de Viotkom en de Handelskom tot het kanaal .

Brugge-Sluis; ) .
40 het kanaal Brugge-Sluis van Brugge tot de Belgisch-Neder-
landse grens; : :

50 de Belgisch-Nederlandse érens tothet kanaal Gent-Terneuzen;

Bot'het kenaal Gent-Terneuzen van de grens tot de ringvaart te
nt:

7e de ringvaart van het kanaal Gent-Terneuzen tot de brug van de
autoweg E17; )

80 de autoweg E17 van Gent tot afrit nr. §;

9o de rijksweg N458 van de E17 tot de brug over de Leie;

100 de Leie van de brug van de N459 tot de uitmonding van het
kanaal van Roeselare tot Ooigem; :

11° het kanaal van Roeselare van Ooigem tot de Al7.

§ 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt de bewakingszone
onderverdeeld in de volgende gebieden :

1o gebied 1 : het deel van de bewakingszone gelegen in de
provincie Oost-Vlaanderen; :

20 gebied 2 : het deel van de bewakingszone gelegen op het grond-
gebied van de gemeenten Wingene, ooie, Meulebeke, Pittem,
Tielt en Ruiselede, met uitzondering van het grondgebied van de

gemeenten Meulebeke, Tielt en Ruiselede gelegen ten Zuidoosten -

van de rijksweg N309 en de rijksweg N37;
30 gebied 3 : het deel van de bewakingszone gelegen in de
provincie West-Viaanderen, met uifzondering van gebied 2 ».

Art, 2. Artikel 3bis, luidend als volgt, wordt in hetzelfde besluit
ingevoegd. ‘

« Artikel 3bis. In atwijking van de bepalingen van artikel 3, § 1, 10,
20 en 50 van dit besluit is het vervoer van biggen en van fokvarkens
van meer dan 80 kg binnen de bewakingszone toegelaten onder de
volgende voorwaarden :

1e het vervoer moet rechtstreeks geschieden, niet op zaterdagen,
zon- en feestdagen tussen 8 uur en 17 uur, hetzij van een bedrijf van
herkomst naar een bedriif van bestemming, beide gelegen in

« bewakingszone » die gelegen is |

Va 1a loi du 24 mars 1987 relative & la santé des animaux;

Va l'arrété royal du 10 septembre 1981 portant des inesures de
police sanitaire relatives a la peste porcine classique et la peste
porcine africaine, modifié par les arrétés royaux des 20 avril 1962,
31 janwvier 1990 et 22 mai 1990, notamment les articles 2§ et 36bis

Va l'arrété ministériel portant des mesures temporaires en vuede

la lutte contra la peste porcine classique du 28 juin 1099

Vu Yaccord du Ministre des Affaires étrangéres;

Vu les lois sur le Conseil d’Eiat, coordonnées le 12 janwvier 1973,
notamment Yarticle 3, § ler, modifié¢ par les lois des 9 aolt 1980,
18 juin 1889 et 4 juillet 1089; K

Va l'urgence; . . :

Considérant que la situation dans les exploitations situées dansla
zone de surveillance rend indispensable Padapiation des mesures
temporeires prises en vue de la lutle contre 1a peste porcine clas-
sique,

Arréte: N

Article Ter. L'article 2 de Varrété ministériel du 28 juin 1800
poriant des mesures temporaires en vue de la lutte contre la peste
porcine classique est remplacée par la disposition suivante :” -

« Article 2, § ler, Pour Papplication du présent arrété une zone est
déltirxgitée appelée ci-aprés « zone de surveillance » qui est située
entre : ' .

10 autoroute A17, du pont sur le canal Roulers jusqu'a Bruges;

2¢1a route expresse N1, de 'A17 jusqu'au pont sur le canal Gand-
Bruges-Ostende; ’

8¢ ce canal par la « Viotkom » et Ja « Handelskom » jusqu'au canal
de Bruges a Sluis;

40 le canal Bruges-Sluis, de Bruges 4 1a frontiére belgo-néerian~

5¢ la frontidre belgo-néerlandaise jusqu'au canal de Gand &
Terneuzen;
G:;ée canal de Gand & Terneuzen, de la frontiére au « Ringvaarts &
- 7 le « Ringvaart » du canal Gand-Terneuzen jusqu'aw pont de
lautoroute EL7; C X

8° Tautoroute E17, de Gand a la sortie no 6;

9 la route nationale N549, de I'E17 jusqu’au pont sur la Lys;

1(e 1a Lys, du pont de la N549 jusqu'a Pembouchure du canal de
Roulers & Ooigem; ) :

110 1e canal de Roulers, d'Ooigem jusqu'a I'A17. .

§ 2. Pour Yapplication du présent arrété, la zone de surveillance
est divisée en secteurs repris ci-aprés : .

10 gecteur 1 :la partie de la zone de surveillance située dans la
province de Flandre Orientale; o

20 secteur 2 : 1a partie de la zore de surveillance située sur le terri-
toire des communes de Wingene, Ardooie, Meulebeke, Pittem, Tielt
et Ruiselede, sauf le territoire des communes de Meulebeke, Tielt et
Ruiselede situé au Sud et 4 V'Est de Ia route nationale N399 et la
route nationale N37; .

30 secteur 3 : la partie de la zone de surveillance située dans la
province de Flandre Occidentale & V'exception du secteur 2.» -

Aér:é 2. Un article 3bis, libellé comme suit, est ajouté au présent
arrete.

« Article 3bis. En dérogation aux prescriptionsde l'article 3,§ 1,10,
20 et 5° du présent arrété, le transport des porcelets et de porcs
d’élevage de plus de 80 kg, al'intérieur de la zone de surveillance est
autorisé aux conditions suivantes : .o

1t le transport doit s'effectuer directement, entre 8 et 17 heures,
smif le samedi, dimanche et jours fériés, soit d'une exploitation

| d'origine vers une exploitation de destination,tputes deux situées
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gebied 1 of beide gelegen in gebied 3 hetzij van een bedrijf van

herkomst gelegen in gebied 1 nadr een bedriji van bestemming in |
i geles 8 ! ¢ | tion de destination dans le secteur 3;

gebied 3; .

- 20 het verveer mag enkel gebeuren door een vervoerder, die
beschikt.over een voorlopige erkenning overeenkomstig de bepa-
lingen van het koninklijk besluit van 22 augustus 1084 betreffende
de erkenning van personen die huisdieren verhandelen en
vervoeren vari één bedrijf van herkomst naar één bedrijf van
bestermming;, -

30 de houder van het bedrijf van bestemming moet een éénmaiige
aanvraag indienen bij het eodrdinatiecentrum, Drongenstations-

traat 71, 9810 Gent (Drongen) door middel van een volledig ingevuld |
aanvraagformulier overeenkomstig het model in bijlage I, hetzij

voor de aanvoer.-van biggen, hetzij voor de sanvoer van fokvarkens
van meer dan 60 kg. o ’

4o op het ogenblik van de aanvraag moet het bedrijf van bestem-
ming voldden san de volgende voorwaarden ;

— de houder moet een geschreven overeenkomst hebben afge-
sloten met een aanﬁeigomen dierenarts, overeenkomstige de bepa-
lingen van het koninklijk besluit van 16 juli 1881 houdende bijzon-
dere bepalingen ter hestrijiing van de varkenspest;

~ er mogen geen varkens op het bedrijf aanwezig zijn;

— de stallen moeten grondig gereinigd zijn en ontsmet met een
door de inspecteur-dierenarts toegelaten ontsmettingsmiddel;

— het moet beschikken over een verharde reinigbare laad- en
losplaats; ’

— het moet beschikken over een afzonderlijke plaats voor het
bewaren van krengen, door de dienst goedgekeurd voor wat de
ligging en de inrichting betreft; - ’

— het moet beschikken over een omkleedlokaal, afgesloten van

de stalruimte en van de woongedeelten en voorzien van een washak
met stromend water en een bak voor het reinigen en ontsmetten
van laarzen. Asn de ingang en de uitgang van dit lokaal moet zich
een voetbad gevuld met een ontsmettingsmiddel bevinden; :

— de stallen moeten voorzien zijn van deuren, die met een sleu~
telslot afsluitbaar zijn; -7 .

-~ op het bedrijf moet een voorraad van een door de inspecteur-
dierenarts toegelaten ontsmettingsmiddel aanwezig zijn;

= het moet beschikken over een hogedrukspuit en materieel om
voertuigen en het krengenhuisje te reinigen en te ontsimetten; -

»«— de houder moet in het bezit zijn van een attest van de
gemeente waaruit blijkt dat voldaan is aan de verplichtingen in
verband met bouw- en uitbatingsvergunning voor het aantal aanwe-
zige varkensplaatsen. '

5° de bedrijven van herkomst moeten op het ogenblik van de
aanyraag voldoen aan de bepalingen van artikel 7 en uit het formu-
lier bedoeld in artikel 7, § 2, 4° lid moet blijken dat het welzijn van
de dieren in het gedrang komt;

6¢ de inspecteur-dierenarts keurt de aanvraag slechts goed, nadat
een door hem aangeduide aangenomen dierenarts de eenvormig-
heid van de gegevens, vermeld op het aanvraagformulier heeft
nagegaan. Bij goedkeuring maakt hij het origineel van het
sanvrasgformulier over aan het bedrijf van bestemming;

79 voor het laden moeten de varkens worden geoormerkt met een
erkend cormerk. De gebruikte oormerken moeten een doorlopende

reeks vormen; -

8¢ het vervoer van de varkens moet gebeuren onder dekking van
een gepersonaliseerde vervoerstoelating afgeleverd door de inspec-
teur-dierenarts overeenkomstig het model in bijlage IV en aange-
vuld door de asngenomen dierenarts bedoeld bij het koninklijk
besluit van 18 juli 1881 houdende bijzondere bepalingen ter bestrij-
ding van de varkenspest, na de uitvoering van de erop vermelde
controles. Deze toelating blijit gedurende 7 dagei na de datum van
aflevering geldig; : .
go het afladen van de varkens op het bedrijf van beste
gebeurt onder toezicht van de aangencmen dierenarts bedoeld bij
i\e;dbovenvermeld koninklijk besluit van 16 juli 1981, die inzonder-
eid : o
- de gezondheidstoestand van de varkens nagaat; -
— de éénvormigheid van de lading met de documenten nagaat;
- aanwezig blijft bij het lossen;
— toezichit houdt bij het reinigen en ontsmetten van het voertuig
en daarna zijn stémpel en handtekening plaatst in het ontsmettings-
boekje van het voeituig;

5

dans le secteur 1, ou toutes les deux situées dans le secteur 3, soit.
d'une exploitation d'origine situé dans le secteur 1 vers une exploita-

20 le transport peut seulement étre effectué par un transporteur
qui dispose de l'agrément proviscire conformément aux prescrip-
tions de Farrété royal du 22 aolit 1964 relatif & I'agrément des perso-
nnes qui commercialisent et transportent des animaux domestiqués,
d'une exploitation d’origine vers une seule et unique exploitatiors de
destinatiof; . .

30 le détenteur de l'exploitation de destination doit introduire une
seule demande auprés du cobrdinatiecentrum, Drongenstations-
traat 71, 8810 Gent (Drongen), au moyen d'un formulaire de
demande, compléternent rempli, conformément au modéle repris en
annexe III, pour le transport soit- de porcelets, soit de pores
d'élevage de plus de 60 kg.

40 au moment de la demande, l'exploitation de destination doit
répandre aux prescriptions suivantes :
‘— le détenteur deit avoir conclu un contrat éerit avec un vétéri-

. naire agréé, conformément aux prescriptions de I'arrété royal du

16 juillet 1981 portant des mesures spéciales en vue de 1a lutte
contre la peste porcine;
-~ aucun porc ne peut étre présent dans l'exploitation; '
— les étables doivent étre nettoyées de fagon approfondie et

" désinfectées avec un désinfectant autorisé par linspecteur vétéri-

naire; .

"— elle doit disposer d’un endroit de chargement et de décharge-
ment en dur, qui peut &ire nettoyé;

-~ elle doit disposer d'un endroit séparé d’entreposage powr cada-
vres, agréé par le Service pour ce gui concerne emplacement et

' 'aménagement;

— elle doit disposer d'un local pour changer d’habillement, sépaié
des étables et des parties habitées et pourvu d'un évier avec eau
courante et d’un bac pour le nettoyage et la désinfection des hottes.
Alenirée et 4 la sortie de ce local doit se trouver un pédiluve remphi
de désinfectant; : ’

-~ les étables doivent étre pourvues de portes, qui peuvent &tre
fermées a clef; : .

-~ dans l'exploitation doit se trouver uine provision de moyens de
désinfection autorisés par I'Inspecteur vétérinaire;

— elle doit disposer d’une pompe A forte pression et de matériel
pour nettoyer et désinfecter les moyens de transports et de locaux
d’entreposage des cadavres;

— le détenteur doit éire en vossession d'une attestation de la
commune de laquelle il ressort qu'il a satisfait aux prescriptions des
permis de béatir et dexploitation, correspondant au nombre de
places prévues pour les porcs. :

50 les exploitations d’origine doivent au moment de la demande
répondre aux prescriptions de larticle 7 et du formulaire visé &
larticle 7, § 2, alinéa 4, il doit apparaitre que le bienétre des
animaux est menacé;

6° linspecteur vétérinaire donne un avis favorable seulement
apreés qu'un vétérinaire agréé désigné a confirmé la conformité des
donnéés reprises sur le formulaire de demande. Aprés approbation
il transmet l'original du formulaire de demande 4 I'exploitation de
destination;

Teo avant le chargement, les porcs doivent étre identifiés par une
marque auriculaire agréée. Les marques auriculaires utilisées
doivent &ire en série continue; -

8¢ Je transport des pores doit se faire sous le couvert d'une autori-
sation personinalisée de transport, déliviée par I'Inspecteur Vétéri-
naire conforme au modéle én annexe IV, et complétée par le vétéri-
naire agréé visé & l'arrété royal du 18 juillet 1981, aprs avoir
effectué les contrdles prévus sur ce document. Cette autorisation est
valable 7 jours & partir de la date de délivrance;

90 le déchargement des porcs dans l'exploitation de destina‘tion se
fait sous le contrdle d'un véterinaire agréé visé a larrété royal du
16 juillet 1881 mentionné ci-dessus, qui notamment :

— vérifie I'état sanitaire des porcs; - ‘
— vérifie la conformité entre le chargement et les documents;
— assiste au déchargement; © . )

- veille au nettoyage et & la désinfection du véhicule et ensuite
aggps:l son cachet et sa signature dans le carnet de désinfection du
veéhicule; - .
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~— toezicht houdt bij het reinigen en ontsmetten van de 105plaats.

Hij neemt de formulieren in ontvangst, vervolledigt ze en maakt |
ze binnen de 24 uren over aan het codndmahecentrum bedoeld bij
artikel 3bis, 39

100 De varkens mogen het bedrijf van bestemming slechts drie
maanden na de aanvoer verlaten;.

110 Ten vroegste zes weken en ten laaiste negen weken na de
aanvoer van de varkens moet het bedrijf van bestemmmg een sero-
logisch onderzoek ondergaan. » @

Art. 3. Een artikel 3ter , luidend als volgt wardt in hetze!fde
besluit ingevoegd.

« Artikel 3fer. In afwijking van de bepalingen van artikel 3, § 1 1o,
5¢ en §0 mogen slachtvarkens afkomstig van bedrijven gelegen in de
bewakingszone en biggen afkomstig van bedrijven gelegen in
gebl , die werden gekocht door de Belgische Dienst voor
Bedrj fsleven en landbouw overeenkomstig het bericht bekendge-
mankt in het Belgisch Staatsblad van 12 april 1980 betreffende
buitengewone maatregelen ter ondersteuning van de markt |
vers worden naar een aangeduide plaats van afmaking voor
zoviar yolgende voorwasrden worden nageleefd :

1» hét laden van de varkens of de biggen op het bedrijf gebeurt in
aarwezigheid en onder toezicht van een beambte afgevaardigd door
bet. Ministerie van Landbouw of door personeelsleden aangesteld
Joor de gemeente of door een rechtspersoonlijkheid bij een Rijkss-
tation voor Lanbouwkundig onderzoek, op verzoek van een Inspec-
teur-dierenarts.

20 de vervoermiddelen waarmee de varkens of de biggen worden
rervoerd, worden verzegeld door de beambte bedoeld bij 1°;

3o de varkens of de biggen worden vergezeld door een behoorlijk
ngevuld vervoerdocument overeenkomstig het model in bijlage V;

4% de bedrijven van herkomst moeten voldoen aan de bepalingen
7an artikel 7 en uit het formulier bedoeld in artikel 7, § 2, 4° lid moet
slijken dat het welzijn van de dieren in het gedrang kom

De B.D.B.L. kan bij voorrang de varkens kopen op bedrijven waar
et welzijn van de dieren in het gedrang dreigt te komen door over-
»evolking veroorzaakt door de produktie van biggen. »

Arxt. 4, Artikel 7,§2, van hetzelfde beslult wordt vervangendoor de |

volgende bepa]mgen

< § 2. De aangenomen dierenarts gaat, bij het bezoek bedoeld in
} 1, over tot het klinisch onderzoek en een telling van alle varkens’
7an het bedrijf.

Hij maakt een certificant waarvan een model is gevoegd bij dit
sesluit als bijlage I, op in twee exemplaren. Na ondertekeningen
roor akkoord door 'de houder, dagtekent en onderickent hij het
sertificaat, en voorziet het van zijn stempel. overhandigt het
»rigineel van het certificaat aan de houder. De dubbels van de certi—
icaten worden door de aangenomen dierenarts bijgehouden gerang-
schilct per bedrijf. Dagelijks houdt de dierenarts een lijst bij van de
»edrijfsbezoeken in chronologische volgorde.

Hij houdt de dubbels en de lijsten ter beschikking van de dierge-
rweskundige dienst. |

Wanneer de aangenoxnen dierenarts bij zijn onderzoek oxmegel-
natigheden of ziektetekens vaststelt of wanneer het welzijn van de
leren in het gedrang komt, is hij ertoe gehouden om deze binnen
ie achtenveertig uren na het onderzoek te melden aan het verbond
ot bestrijding van dierenziekten van de provincie waar het bedrijf
s gelegen met het formulier waarvan een model als bijlage II bij dit
restuit is gevoegd, onverminderd de bepalingen van artikel 3 van
et koninklijk besluit van 10 september 1981 houdende maatregelen
ran diergeneeskundige politie betretiende de klassieke en de Afri-
taanse varkenspest, »

Art. 5. De bijlagen HI, IV en V opgenomen als bijlagen blj dit
resluit, worden toegevoegd aan hetzelfde besluit. .

Art. 6. Dit bestuit treedt in werking de dag waarop het in het
Selgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 12 juli 1880.

P.DE KEERSMAEKER

50 et 90 des pores d'aba

- yeille au nettoyage et & 1a désinfection de l'endrolt de décharge-
ment,

Il accuse réception des formulaires, les complébe et dans les
24 heures les transmet au centre de coordination, vxsé dans
l'article 3bis, 3°; :

100 Les pores ne peuvent quitter l'exploitation de destination qu¢
trois mois aprés leur enfrée;

110 Au plus tdt six semaines et au plus tard neuf semaines apres
Tentrée des porces, 'exploitation de destination doit subxr un examen
sérologique, »

ar':értg 8. Un article 3ter, libellé comme suxt, est ajouté au méme

« Article 3ter. Endérogation aux dispositions de l'artiole 3,81, 1,
ttage en provenance d’exploitatiom situées
dans la zone de surveillance et des porcelets en provenance d’explok
tations situées dans la région 2, achetés par I'Office belge de
YEconomie et de YAgriculture conformément & l'avis publié au Moni-
teur belge du 12 avril 1890 portant des mesures meﬁtéisnnenes de
soutien du marché, peuvent étre fransportés vers un de mise 4

| mort désigné jusqu au 10 mai 1990 pour autant que les prescriptions
- suivantes soient respectées :

10 le chargement des porcs ou des porcelets dans l'exploitation se
fait en présence et sous 1a surveillance d'un agent délégué du Minis
tére de VAgriculture ou par des préposés désugnés par la communse

ou par une personnalité juridique auprés dune Station de

| recherches agronomiques de IEtat a la demande de I'Inspecteur

vétérinaire;

20 les moyens de transport par lesquels les porgs ou les rcelef.i
sont transportés, sont scellés par 'agent visé sous 19; po

30 les pores ou les porcelets sont accompagnés dun document do

“transport diment complété conforme au modéle en annexe V;

40 les exploitations d'origine doivént au moment de la demands

répondre aux prescriptions de Yarticle 7 et du formulaire visé &

‘ l’article 7, § 2, alinéa 4, il doit apparaitre que Ie bien-étre des

animaux est menacé,

L'O.B.EA. peut acheter prioritairement les porcs des exploita:
tions ol Je bien-étre des animaux est menacé par tine surpopulation
causée par la production de porcelets. »

Art. 4. L'article 7, § 2, du méme arrété est remplacé par 1a disposi-

tion suivante :
« § 2. Le vétérinaire agréé procéde au coursde la v1s:te prévue au

§ ler. & un examen clinigue et A un recensement de tous les porcs de
Pexploitation. ~

11 établit un certificat, dont le modele est repris dans l'annexe, ex
double exemplaire. Aprés signature pour accord du detenteur, il
date, signe le certificat et applique son cachet, 11 remet I'original du
certificat au détenteur. Les doubles des certificats sont classés par-
le vétérinaire agréé, par exploitation. Chaque jour le vétérinaire
dresse la liste des visites”d'exploitation dans l'ordre chronologique.

1! tient les doubles et les listes & la disposition du Service de
I'lnspection vétérinaire,

Lorsque le vétérinaire agréé, lors de son examen constate des
irrégularités ou des signes de maladies ou si le: bien-étre des
animaux est menacé, il est tenu d'informer le centre de dépistage de
la fédération de lutte contre les maladies du bétail de la provinee ot
est située l'exploitation au moyen des formulaires dont le modéle est
repris dans l‘annexe I du présent arrété, sans préjudice des pres:
criptions de l'article 3 de I'arrété royal du 10 septembre 1981 portant
des mesures de police sanitaire relatives & la pesté porcine classlque
et & la peste porcine a:fricaine.

Art. 5. Les annexes HI, IV et \'2 repnses somme annexés au
présent arrété, sont ajoutées au méme arréte,

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, 12 juillet 1990,

P. DE KEERSMAEKER
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Bijlagen bij het ministerieel besluit van 12 juli 1980.

’

Bijlaée TII bij hetvministerieel besluit van 28 juni 1990.

M
-

Aanvraagformulier voor het vervoer van mestbiggen of fokvarkens in de
bewakingszone in toepassing van artikel 3 bis van hiet M.B. van 28 juni 1990
houdende ti jdelijke maatregelen ter bestrijding van de klassieke
varkenspest. - . ‘ ) . .

~ o )

De aanvrager:n&&m R R N N N N NS A S A S

bedrijfsad.res “.0.“‘...QD..QQQIIGIODQ.COCl"llDQ,D‘I..I!Q’I.I!~...‘>“00.

LR B SR R S A N AN A I I A N R I A I R B A B N B 2R 2R 2R BB B N A B R LR B A A

bedri jfsnumner

z
’

doet hié;bij een aanvraag om biggen/fokzeugen van meer dan 60 kg. aan te
voeren afkomstig van de volgende bedrijven van herkomst. De transporten
zullen als volgt uitgevoerd worden :

‘Bedrijf van herkonst " Erkende vervoerder Aantal Aantal
{naam & bedrijfsadres) (naam & adres) transporten dieren
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3

Bedrijf van herkomst

) Erkende vervoerder Aantal -
{naam & bedrijfsadres)

Aantal
(naap & adres)

transporten| dieren

' VAK VOORBEHOUDEN AAN DE ADMINISTRATIR Gedaan te

‘de -c/oc/-ooo

~De aanvrager :
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Bijlage IV bij‘het ministerieel besluit van 28 juni 1990

o~ i i e e s M
v

Vervoerstoelating voor biggen/fokzeugen in de bewakingszoné in toepaasing
wvan artikel 3 bis van het M.B. van 28 juni 1990 -houdende tijdelijke
maatregelen tot bestrijding van de klassieke varkenspest.

I.

Ondergetekende Dryv.iciiosesesssetonsassrocarossnnvey Ihspecteur—nierenarts
geeft hierbij toestemming om : .

nbixgenlfokzeugen te vervoeren

‘van bedrijf'(l) (naam & adres’ S 44 TP PENIEIIIIIIIIEAIIRIOIPIRIEIEBLLACEOEDLS

68 €8 660 53 50 1982 2020550686056 406061 400880920

[ EEEEREEEREEREX I NI I A I A S A I SR I A B B AL I B

naar bedrijf (2’ (na@m & adreS) l0..0‘0.'0!.!0‘0!!!l.noo..!ll"..b...ttl.

l.snllvtctO.oaoool!.tooll..octblnaDo'ot.l

I IR SIS RN Y I S SR B BB B U I B B B B B B B B

door (3) (erkende vervoerder) B R R TR R R

o '.‘...0..'...".fli..‘.‘l.l..l.‘.'..."..

a Opgemaakt te Drongen de, Cieiereasesararees
{Handtekening & stempel)

L4

II.’

Ondergetekende Dreeiern s srosstcssstncsnocsy Qrdenummer tees s s e sy

verklaart ¢ )

- dat hij een overeenkomst heeft afgesloten met de houder van bedri,jf
(1), overeenkomstig het K.B. van 16 Jjuli 1981;

- dat hij de varkens van bedrijf (1) klinisch heeft onderzocht en geen

- ziektetekens heeft vastgesteld; 3

"« dat de inventaris van het bedrijf (1) overeenstemt met het aantal

aanwezige varkens;

- dat het ontsmettingsboek van het voertuig vermeld onder (3) goed is
bijgehouden;

- dat hij aanwezig was bij het laden van de ......(aantal) varkens, op
het voertulg met nummerplaat ...I..lICl..Clﬂl'..lll'.IOU.'I"..C.i

- dat de varkens geidentificeerd zijn met erkende oormerken, die een
dOorlopende reek§ vormen : 1. va&n NPecssessses LOL NPeavevvesrvaenns

2¢ VAN NPeiossetsnse LOL NPvcvrevsvoer

Voor akkoord, . . De asangenomen dierenarts,
de houder, {(Datum, stempel en handtekening)
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II1.

Ondergetekende, (n&&m en Edr‘es) ll..l.’ll..!l.!_.‘.’!.".!l’i.l"l.llt..‘
verklaart op heden .l........g...(ﬁatum), feeeiesrsaseseresssss(nantal)
varkens te hebben geladen op bedrijf (1) «evesrreeevsareseneerosasssees

0...0.0."‘.'...CO'IIIOI....OIOIIDOIO'IOQQQQCCVIO'.l'.....IQ\.‘OQOCQ‘IIOI
!.OCOIC'.I!.QO.llin.l.l‘l‘06'60!.’.40'0‘00O..Q'OOl.lilcchtoctli6‘.“...!
en deze rechtstreeks over te brengen naar bedrijf 3
t..‘li.“t‘{l.0.lll.l‘l.{.ilIlllt...!'b'.'l...'C.ll.ﬁ..‘c.‘.Il!'!.lll.l‘

..9"‘.....‘l.I.'Ol"‘Q.'li'.‘Q”...‘ll-t'l'.'.ll..."..‘bll..l‘l.lll..l

met het voertuig met NUMMETPLABL +.vvvvrtrtieeroesnoconsrnosssosocersos

s

De vervoerder
{naam, datum en handtekening)

Iv.

Ondergetekende, aangenomen dierenarts Dreeeiieseesertiioseransasassasnsey
ordenr...-.. U R R R N N ) verklaart :

- dat hij een overeenkomst heeft afgesloten met de houder van bedrijf
(2), overeenkomstig het K.B. van 16 juli 1981;

-~ dat hij aanwezig was bij het afladen van de varkens en geen ziekte-
tekens heeft vastgesteld; ' f .

- dat het aantal en de identificatie van de dieren overeenstemt net de
vermeldingen onder I en II; - :

- dat het vervoertuig na het afladen onder zijn toezicht werd gerei-

nigd en ontsmet en hij in het ontsmettingsboek de datum, zijn stempel
en zijn handtekening heeft aangebracht;
- dat de losplaats onder zijn toezicht werd gereinigd en ontsmet.

De aangenomen dierenarts,
{datum, stempel en handtekening)

Overmaken aan : Codrdinatiecentrunm
Drongenstationstraat 71
9810 Gent - Drongen '
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. Bijlage 'V bij het ministeriee] besluit van 28 juni 1900

Bruto s siiinnisvrrnns
TarrB vecroarionscons
'Deveuntvgoorglelijke ambtenaar,

Opmaken in 2-voud : otigineel blljft bij de zending {aan |
.0.) dubbel wordt terugbezorgd aan het C

”,

Il

Vervoerdokument I NR.

ermkvendewkemindem-mmhethdﬂ hetmgm slachthuis
e Verordening EEG/008/90 I ez men .

‘ . ‘
Ondergetekende (NAAIN, VOOTTIBAMY .. w.yeerin ssenorharsivetoe sers 1abs b1soaiaasisestesionsisnecssirebasssaveassenssonstonstantisronse

ambtenaar bij (SAMINISIAtEE BALES) o = vcv evreeremsreaoreeressira st sttoerssaransetnionsiissrsesrssaieseisassostoeseisssisstsssnnte
verleent hiermede t0estemMming vOOr RetVEIVO@T VAN, «uvu s tis tivs tesariesarsastontinaisnsiiscrietiiassenstaanssotonssssntisegoirsass
varkens (1)/biggen (1) met betrekking €0} VRrKOOPOIELRNT. ..\ + v avise vt sarearrossrsstresrassinebrserisesisssioortonsiseisnsnsonnis
afkomstig van de plantsvan 18I : INGRIN: ¢ cuvavieweres s oiresceerrssnyeatisestosioesinesssnsorstsresrnassessinnntasstsetassonte

.

SETAAL  va v vre s s vacevsosnesnsrunieasioatiessonsssasisaiis iieatessistoisactonsrocisecibestisosrosranarsasisass Nassennncnrne
G te: : Provincie:

EIMEENIE S 4o v esvorsorrrartoasnonismteeoiiocssmers oftosinneits siroineearsstsastsnsiresisessyeee @ eearirennsrnnonsenssmratassre

naar het slachthuis :(B8AM) . v\s e vrswriseriesreosieatioerss senmsessnnsennrerasassiirmesascnsonsen Bovsmiimeies
H:jverklaartheth:emugenaemdevemrmiddel nummerplaat....-..

vervoer : (naam, woonplaats, firmansam, AAreS) 1o. cvs e i et siingris tirraiemiianssetist ettt tiia it aticesitasirerirasieettentisennts
. " . . .
R (P A INe S IRE 0F2 0 405 441440 R RS ENIN BAIE AIIS S RIS CILBIAB 400 PULR AP D FUILOIEAGINSIINRPIIP S HAT ROV I ISIN I IIIABIISGLIINGROOIIIIEEINRYIA

voor het vertrek te hebben verzogeld: (RANEAY . iouiiariinsiissrieriiaysearisiionessssncdiorsiasisenirsesse ZEECNS NN (rvvcarisarennns®
Datuna VAT het VeIVORT.. . coveariosissrieasinerinsiresineinssiesonis s arseciseirenierrane s UUTVENVEITCK o vrieiniiinaiiinsasnininenns
(Het vervoer dient plaats te vinden binnen de 2¢ uur nia opstelling van dit vervoerdokument)

Gedaante .ooovieiiiaiieiriesiraaresiisatiaiimiir s siirarens ' Handiekening en stempel

Ondergehkendem.....; bt esre st mrranireayrneiiacren it atastientie st artaniieernnstinsisnsrssorevarsassees (TGN, VOOrNAAM)
'!nspekbur—keurdervahhetl.v.k. verklaartin het slachthuiste (nAam, BIEES) . cciveiviviieairiesionriicarssestostosorveresssessssnioncs

te e E IS BN BEI B RSN E AL D BI0 S RIS P ENIT MOLA MUIN AU E AN HUIN N IID S0P UG NP A SN GNP I B I P EOIIRBIIR PRI A NI P IIPNEEIIVIOVRIERIIVIISIIRFIINLIOLRS

hierboven gespecificerde zending geconiroleerd te hebben en dat de verzegeling bij aankomst intact was en door hem werd verbroken.

Eventuele opmerkingen : Gedaante de ieeciieniane .
’ ) Handtekening en stempel

\ (1) Schrappen wat niet past,
Dit dokument wordt in hetoriginee! aan de V.0, geniet en blijft ten slachthuize tot de BD.BL. het cphaalt.

Gezien om te worden geveegd bij het ministericel besluit van 11 juli 1980

; De Staatssecretaris van Landbouw,
E KEERSMAEKER
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Annexes & Yarrété ministériel du 12 juillet 1690.

Annexe III & 1l’arrété ministériel du 28 juin 1990.

——— - o

Formulaire de demande pour le transport de porcelets d’engraissement et de
porcs d’élevage dans la zone de surveillance en application de 1l'article 3
bigs de 1'A.R. du 28 juin 1990 portant des mesures temporalres en vue de la

lutte contre la peste porcine classique.

Le demandeur :

Numéro d’expldtation

nom LI L A A I I A A IR L R I I I A I B I R R S N SN Y N SN TP S GO

LB I R I AL B A R N A B I B RU R I B N Y I )

! Adresse de l’exploitation fonooooo'QOtano.vo-von.'nln{0.!0'-"0!.&.0;..

LI B I A B L R N BN S Y IR

fait, par la présente, une demande de transport de porcelets/truies
d'élevage de plus de 60 kg. provenant de l’exploitation de provenance

suivante, {¢ transport sera executé de la maniére suivante :

Exploitation de prove-
nance (adresse de
l’exploitation)

Transperteur agréé
(nom et adresse)

Nombre de
transport

* Nombre

d’'animaux
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Exploitation de prove- Transporteur agréé Nombre de Nombre
nance (adresse de {nom et adresse) transport d’animaux .
‘{1?exploitation) :
CASE RESERVEE A L’ADHiNISTRATION fait &

le to/-n/noov

Le demandeur :
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Annexe IV & 1’arr&té ministériel du 28 juin 1990

T - - - o -

Autorisation de transport porcelets/truies d'élevage dans la zone de
surveillance en application de l'article 3 bis de 1’A.M. du 28 juin 1990
portant des mesures temporaires en vue de la lutte contre. la peste porcine
classique \

I.

.--.—--_----—-—-—--—-nc--»--——-.u.--—___——-;——_——w-—--..-----.---s--———--—-——-—p-—q.-.-.p_

Le SDUSSi‘né Droccocoonoo'tou---.-tuooaot-cuco-c’ Inspeeteur Vétérinaire
donne l'autorisation de transporter D Y IR R Y]
porcelets/truies d’élevage :

de l’exploitation ‘1) (nom et adresse, S 1P S LI IBEE IO EEID TP S P b AA O OEIELIEATSE
® 04 8L AN I e TS IS S GI B I sE IR EEN B

S 44 0P 40 IS0 I ES L G B S s e R

de 1l’exploitation (2) (NOM €t BATESSE@) o v eesvtaserose te s arotonessonesss
LR AR S I B NI 2N T I O I B I Y I S I B R Y

LR AN E R N AR I R R IR I R S R N N )

par (3) (transporteur agréé) : L s e e b e ae tebe ks e et N ety e

L LI A S DR I T B I I BN R BN I A IR I S YR Y

Fai.t a Drongen,le . l‘;. LR B I R A I I I S IR AP SN e
(Signature et cachet)

1I.

Le Soussigné Dr....c.................-...., numérO'd'Ordre LN R A AR N Y

déclare :

- qu’il a conclu avec le détenteur de l’exploitation (1) un contrat,
conformément a4 1°A.R. du 16 juillet 1981; - < .

- qu’il a effectué un examen clinique sur tous les porcs de l'exploita-
tion (1) et qu'aucun signe clinique de maladie n'était présent;

- que 1l’inventaire de l’exploitation (1) concorde avec le nombre de
porcs présents;

~ que le carnet de désinfection du moyen de transport décrit sous (3)
est correctement complété ; {

- qu’il était présent lors du chargement de .........{nombre) porcs
sur le véhicule portant la plaque d'immAtriculation N® ....eeeceeencss

-~ que les porcs sont identifiés au moyen de marques auriculaires agréées
formant une suite continue : .
1e du ne 2¢u-u-coooatt00to-oc¢--- au ne 20-0‘00100--3630.0011
2° du n° 2 OIDI‘CIAOOQOOOUCHO.DQOQO au n° 2...0"."‘.'.0‘0.!"

Pour accord, Le Vétérinaire agréé,

Le détenteur, (Date, cachet et signature)
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»

II1. Le soussigné (nom et AdresSSe) eccccesrosnrrcssdarstscetssetsvacerssesocas

s
..Ol."jl.ll.Oiﬂl.lll.tlll.llll"lQO‘COOCQC"I"W""OC"'."...'...l.li

déclare par la présente............(date).-............. bo ee v .(nombr.e)
pores a l’EXPlOitation (l’oooo.o.qn €L O E A B PEN I DGO OIN HP N S SN OO OIE b

$ 8 09 BE O F SO 0D .00‘000‘0.6.."!‘.00]'l..l.l.!’..0’*.'00...00...0 LI BB R B O 3

L IR I LR L I R Il.i‘l..l...l.‘.i*‘..0..‘.0"&.‘0.0.0'.0!...0‘.. 4 A0 &0 0 2e 2

et les avoir transportés directement vers l'exploitation (2)..eveierens

anoonno-otoo-n.oo‘aoobotoooaooootoo-c..ocg",o’--oy&ooca-aoo-occo e &0 800 e

'l..ll.l.._“.".!0..."9..0"..0..'CI...I."‘l.‘..'.lj...l!.l. LU B BRI

au moyen du VéhiCUIG imatriculé A EREEEEEEEEEREE I I A B IR A NI B SL I B B L B

Le Transporteur
{nom, date et signature)

1v.

-

Le soussigné, DPeissassrsssseseasoscatecssanssvonsny médecinvétérinaireagréé,
numél‘o ﬁ 1’°ra!:EilCQ.'.CO"OCOCOQQIOQ v saw s 0 déclare' :

qu’il a conclu avec le détenteur de 1l’exploitation (2) un contrat ,
conformément & 1’A.R. du 16 juillet 1981;

qu®il était présent lors du déchargement des porcs et qu’aucun signe
clinique de maladie n’a é&té mis en évidence; .

que le nombre et l’identification des animaux étaient conformes aux
mentions I et 1II3

que. le véhicule de transport, aprés le déchargement a &té nettoyeé
et désinfecté sous sa surveillance et qu’il a apposé sur le carnet
de désinfection, la date, son cachet et sa signature;

que le lieu de déchargement a été nettoyé et désinfecté sous sa
surveillance. ) :

Le Vétérinaire agréé,
(date, cachet et gignature)

Transmeitre_é : Centre de coordination
Drongenstationstraat 71
9810 Gand - Drongen
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Annexe V & I'arrété ministériel du 28 juin 1990

doubleestenvoyéuueenmdeeoo B S jovrcacnirernrye

Fait en 2 exemplades. L'original accompagne 'envoi, le B e isa i
rdl:nation
' Le fonctionnaire respombke.

Document de Transport I'NR.
. 'Transport de porcs vivants dans la zone de lurveﬂlmeo de l'exploitation vers I'anhattoir désigné

ment CE
Lesoussigné,(nom,prénom)......................,............................‘.............................. TR T RIS TIS PPN
fonctionnaire & (résidence adminiStrative) .. v..vveevrieriserrennes S PN
autorise par le présente 1e transSPOrt 48 . v..vsruesreseseronseyenress e hie s e e eae it e antsetae s ths e st e eria s taerressen
pores (1)/porcelet (1) visés par Toffre d'achat no.....,..... fa e re s aee e et bee ke taeir bt e ey e e th s te et v v eavetrastrasian
provenant de lexploitation de chargement : Nom:.......... temvies T S U

.
RUE:..ieiiiiiiiiiaienrantsereceiiotissrinanes L T S | |

COMMUNE ! 1ovvaenrnnrensorireruiasivasisetsasiossseensnncsnrresrsosrantesnrsasisasenesrassesss PROVIROR evarirvsisissarssorsrsernren
vers I'abattoir : (om) «.cvvveveveriareveaiinrnnnes et hteertreaerverantesstameienrseesivsrersanriorans Buriorsrassrinenrorossenserns
ndéchrequelemoyeudeh-ansportsuwant.numém: ..... et E et e Mt el mar e s st ar e s R e et e e et b TR e b e s
transporueur:(nom,adresse,ﬁme.adressedelaﬁrme) e At be e e rseanasersantaarimeon bt baer iensanttadastearioatientsentrarinrnies

L R L N T R D PR R R A LR L R T R R S I ST AP S,

a été scellé avant le départaumoyende . ..ovvvriiiiieroniannies teemiemssansnen vewsresttserieresrsesrensaers POMDBNC. ceiiiaiirennns
Date du traDSPOrt ... vvvreriietiieeiin it eiessiesbierese s earieiee sen s oes hEUTER AEPATE..eeveriiie e rene e
(Le transport doit avoir lieu dans les 24 heures suivant la rédaction du présent document) :
, Cachetetsignature

TFAILA L vencraraoronsooioionvarsrionronsersssrcorssnasssoronrsnre '

.

usopssigne.m. Pt sea e ta st ahbesta e e st ansaeleasrenahN S iia et ettt ertantasateronts /. .......... {nom, prénom)
Inspecteur—expertal'l.E._V.dédareavoirconh'éie,dansl'abattoirdé(nom, AATEESEY 1 v vresre crrreersoroeraertencinnioratinnossrarenrn

N R TR IN L R R N Py

le transport visé ci-dessus, avoir trouvé intact les scellés & I'arrivée et les avoir brisés.

Remarque éventuelle: . . Faitd ... i,
Cachet et signature ' :

{1) Bxffer 1a mention inutile.
Le document original est agraffé & l'oﬂre de vente et reste & l'sbattoir jusqu'a ce que I'0.B.E.A. le reprenne.

Vu pour étre anne:té A Parrété ministériel du 12 juillet 1990.

Le Secrétaire d'Etat a I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER



